
V mrežah cjrefiai 
»Poskusil sem, a ker mi angleščina dela težave, 

sem pustil knjige.« 
»Učite se! Saj imate večerne učne tečaje.* 
»Hvala lepa!« je nejevoljno odvrnil jetnik. »Po

leg drugega trpljenja se naj še z učenjem mučim!« 
»Ne bo vam škodovalo. Nekoč sem čitala o «»e

kem jetniku, ki se je v ječi lotil prava. Na koncu je 
toliko znal, da je sam vzel svojo zadevo v roke in 
dokazal svojo nedolžnost.« 

»Jaz se bom tudi brez tega rešil.« 
»Zdi se mi, da z vami ni mogoče pametno go

voriti,« je nekoliko ostro odvrnila Alojzija. »A lahko 
se zgodi, da boste obžalovali svojo nemarnost.

Stražnik je javil, da je ura obiska potekla. Dekle 
se je poslovilo. 

Po dekletovem odhodu je Štefan dolgo razmišljal 
o razgovoru in konec razmišljanja je bil ta, da je 
vprašal nadzornika, kaj mora storiti, da bo lahko 
obiskoval večerni učni tečaj. 

»Nič drugega kakor to, da boš trikrat aa teden 
prihajal k pouku.« 

Štefan je v resnici začel obiskovati večerni tečaj, 
šola je bila prijetna sprememba po delu v tovarni. 
Začel je pri najnižji stopnji. Učenje mu je cesto po
vzročalo težave in mučila ga je skušnjava, da bi pre
nehal z njim. Potem pa se je spomnil Alojzijinih be
sed o jetniku, ki si je sam izbojeval prostost in se 
je z novo vnemo lotil dela. 

291 Po nekaj mučnih tednih so učitelji odkrili v njem 
skrite zmožnosti in so se posebej zanimali zanj. Tudi 
oni sami so bili kaznjenci. Dr. Larsen je bil zaprt 
zaradi prepovedanih zdravniških poizkusov. Znal je 
angleško, francosko, nemško, latinsko, grško. — 
Dr. Levy je bil odvetnik in so ga zaprli zaradi huj
skanja zoper oblasti. Zelo dobro je obvladal zgo
dovino. 

Štefan je hitro napredoval. V kratkem času je 
prekosil vse tovariše. Pri učenju mu je bilo v veliko 
korist čitanje. Knjige so mu postale najboljše pri
jateljice. Predvsem so ga zanimale raznovrstne znan
stvene knjige. V glavo si je vtepel, da mora posne
mati onega jetnika, ki je v zaporu končal pravo. 

Tovariši so opazili Štefanov napredek in so se 
mu čudili. Griskas se mu je spočetka posmehoval, a 
sedaj ga je tudi on občudoval. 

Njegov napredek je opazila tudi Alojzija. Pisma, 
ki jih je od njega dobivala, so bila čisto drugačna 
kakor prej. Veselila se je in fanta vzpodbujala k na
daljnemu delu. 

Pridobljeno znanje v Štefanu ni zmanjšalo so
vraštva do Nine, Grenhuta in Skanlona. Nasprotno. 
Še bolj se je začel zavedati svoje vrednosti in krivice, 
ki se mu je bila zgodila. To je vzbujalo v njem vse 
večjo maščevalnost. Cesto je sanjaril o tem, da se bo 
po osvoboditvi lotil dela, postal bo bogat in slaven in 
potem^bo dokazal svetu, kak zlobnež je Skanlon in s 
tem mu bo vzel ugled. 



Na koncu tretjega leta svojega jetništva ni gojil 
jeze samo do svojih sovražnikov in vse človeške druž
ne, marveč tudi — do Boga. Prej je upal, da ga bo 
Bog rešil. A ko je to upanje zaspalo v njem, je z 
bridkostjo mislil na Boga. Zdelo se mu je, da Bog 
ne misli nanj. 

V tem času se je nekoliko bolj začel zanimati 
zanj katoliški župnik Burke, ki ga je že tudi prej 
večkrat obiskal. 

Župnik je bil posebne vrste človek. Dasi je bil 
zelo pobožen in goreč, vere spočetka ni nikomur vsi
ljeval. Iz dolgoletne izkušnje je vedel, da vsiljena in 
prisiljena stvar ni dobra. Po tem spoznanju se je 
ravnal zlasti v kaznilnici. Z jetniki je bil zelo pri
jazen. Razgovarjal se je z njimi o vseh mogočih stva
reh in jih tolažil. Verske stvari je le mimogrede ome
nil in pri tem čakal, da bodo jetniki sami izrazili 
željo po tem in onem. Šele v slučaju, da je ta ali 
oni dolgo časa ostal trdovraten, ga je naravnost opo
zoril na izvrševanje verskih dolžnosti. 

Tako je postopal tudi s Štefanom. Kako je z 
jetnikom verskem pogledu, je kmalu spoznal. Vsi
ljiv ni hotel biti. Tuintam mu je rekel kako be
sedo o molitvi, trpljenju, sv. zakramentih. Na veliko
nočno spoved ga je vsako leto opozoril, a ker Štefan 
ni izrazil elje, da bi se spovedal, ga je pustil pri miru. 

Sedaj pa se je bolj resno lotil jetnika. Nekega 
jutra pred veliko nočjo je po Štefanovi izjavi, da je 
Bog pozabil nanj, naravnost vprašal: 

»Ali ste še sploh katoličan?« 

»Kakor se vzame,« je ravnodušno odvrnil Štefan. 
»Kako naj to razumem?« 
»Tako, da se tega ne sramujem, da sem krščen, 

a vsega, kar duhovniki učijo, ne morem verovati.« 
»Na primer?« 
Štefan je nekaj časa mislil. 
»Na primer tega, da bi moral hoditi k spovedi. 

Zakaj?« 
»Prvič zato, ker bi vam bilo to v korist,« je 

mirno odgovoril duhovnik, »drugič . ..« 
»Pustite naštevanje. Taki razgovori me dolgo

časijo.« 
»Mogoče še tega niste slišali, kar vam hočem 

povedati!« 
»Nočem poslušati. Oprostite mi! Nočem vam 

oporekati, toda po svoji pameti hočem ravnati.« 
»Prav, sinko!« je ljubeznivo odvrnil župnik. 

»Toda, če me boste kdaj potrebovali, recite nadzor
niku. Bog vas blagoslovi!« 

Nasmehnil se je in odšel. Štefan se je zamislil. 
Župnik se mu je dopadel, ker je imel na sebi nekaj, 
kar je človek moral vzljubiti. Tudi od drugih je samo 
dobro slišal o njem. Nekoč je eden izmed jetnikov 
dejal, da se župnik Burke ne boji nikogar in ni
česar. 

Pole župnika se je tudi kaznilniški protestantski 
duhovnik Atkins zanimal za Štefana. Tuintam ga 
je vabil, naj bi se udeležil ob nedeljah evangeličan
ske službe božje. Fant se je enkrat odzval. Pridiga 
ga je dolgočasila, zaradi tega drugič ni šel. 



Sicer pa se je Štefanu zdelo, da ne potrebuje 
vere, ker je v znanstvenih knjigah našel vse, kar ga 
je trenutno zanimalo. Učenje mu je prineslo zado
voljnost in z neko trmasto vdanostjo je prenašal 
svojo usodo. Toda nenadoma je bilo konec vdanosti. 

Nekega dne ga je Griskas med sprehajanjem po 
dvorišču tiho prašal. 

»Ali si že slišal novico?« 
»Kako novico?« 
»No, novico o Nini?« 
»Kaj je z njo? Ali je izvršila samomor?« je ne

mirno vprašal. 
Griskas se je zasmejaL 
»Pomiloščena je.« 
»Pomiloščena ?« 
»Seveda. Ali morda ne veš, kaj pomeni ta be

seda?« 
»O, vem. Le tega ne razumem, kako so jo mogli 

pomilostiti.« 
»Kakor tebe rešiti vislic,« je posmehljivo odvrnil 

Griskas. »Ni hotela jesti in je zaradi tega zbolela. 
Njen odvetnik je nato zahteval, naj jo zdravnik pre
išče in ta je ugotovil, da je jetična ter na odvetni
kovo željo izjavil, da bo tekom enega leta po njej, če 
je ne izpustijo. Nato je nastal jok in stok, dokler je 
predsednik ni pomilostil. No, kaj rečeš k temu?« 

Štefan je molčal. Zdelo se mu je, da se nebo ruši 
nad njegovo glavo. Nina je prosta, a on mora ples
neti v zaporu, četudi je popolnoma nedolžen. Na 
svetu ni pravice. 
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Alojzija je sedela v delovni sobi zavoda sv. Fi

lomene in glasno brala Štefanovo pismo. Okrog nje 
so bile zbrane starke in bolnice. Vse so napeto po
slušale. 

»Odkar je Nina oproščena, me nič ne veseli. Vi 
pravite, naj zaupam v Boga, češ da bo on odkril 
mojo nedolžnost in me rešiL Toda jaz že nad tri leta 
čakam in Bog mi ni pomagal. 

Če bi bila kaka oblast, ki bi se brigala za Štefana 
Kmicica, potem ne bi dopustila, da bi bila Nina Ma
teskas prosta, jaz pa zaprt. Zaradi tega mi niti ne 
pišite o Bogu. 

Sedaj sem se začel pečati s pesnitvami. Rad pre
biram zlasti žalostne pesmi. Ali mi ne bi hoteli po
jasniti, zakaj so pesniki večji del žalostni? Če bi se
deli v ječi, bi razumel njihovo žalost, a sedaj je ne 
razumem, ker živijo v svetu in lahko storijo, kar se 
jim vzljubi. In vendar so žalostni. Ali je morda svet 
tako hudoben? 

Kmalu bomo dobili novega ravnatelja. Pravijo, 
da je dober človek. Dosedaj je vodil neko manjšo 
jetnišnico. Tam je izvršil velike spremembe, med 
drugim tudi to, da jetnikom ne brije jo glav . . « 

Ko je Alojzija končala s čitanjem, je v sobi za
vladala popolna tihota, kakor vedno, če so ženice ho
tele kako stvar pretuhtati. 

(Dalje sledi) 


